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Comment utiliser ce livre

Ce que vous allez apprendre

Ce n’est pas une liste a apprendre par cceur. Ce sont 101 phrases rangées dans 'ordre ot vous
les rencontrerez : le premier groupe suffit pour votre premiere heure en Italie, les derniers
couvrent les situations des premieres semaines.

Avancez groupe par groupe. Dites chaque phrase a voix haute une fois avant de passer a la
suite — I'italien récompense cet effort plus que d’autres langues, car on prononce ce qu’on lit.

Ecoutez et répétez

Un triangle devant une phrase signifie qu'un enregistrement par un locuteur italien existe. Le
pack audio suit la numérotation du livre.

o

Lecons, audio et un mot chaque jour, gratuitement sur le site.

https ://www.imparitaliano.com/fr
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Faire connaissance

Vos premiers mots

Cing d’entre eux suffisent pour votre premiére journée en Italie.

1 » Ciao!
Salut!

Informel uniquement — entre amis, jamais avec un commerc¢ant que vous rencontrez pour la premiére fois.

2 » Buongiorno!
Bonjour!

Le choix stir jusqu’au début de I'apres-midi. A dire en entrant dans un commerce.

3 » Buonasera!
Bonsoir!

A partir du milieu de I'aprés-midi; varie selon les régions.

4 » Arrivederci!
Au revoir !

Formel

5 » A presto!
A bient6t!

6 » Si, certo!
Oui, bien sfir!

7 » No, grazie.
Non, merci.

Faire connaissance

Léchange qui ouvre toute conversation, en tutoiement et en vouvoiement.

8 » Come ti chiami?
Comment tu t’appelles ?

Informel. La forme polie est Come si chiama ? — avec toute personne plus 4gée ou au travail.

9 » Mi chiamo Marco.
Je m’appelle Marco.

10 » Come si chiama?
Comment vous appelez-vous ?

Formel

11 » Piacere di conoscerti!
Enchanté de te connaitre!

Informel

12 » Di dove sei?
D’ou es-tu?
Informel

13 » Abito a Roma.
Jhabite & Rome.



Impar Italiano — 101 phrases que vous utiliserez vraiment

14 » Quanti anni hai?
Quel age as-tu?

15 » Ho venticinque anni.
J'ai 25 ans.

En italien on A des années, on ne les est pas. Ne dites jamais sono venticinque anni.

Quand vous ne comprenez pas

Les phrases les plus utiles du livre. Dites-les tot et on ralentira pour vous.

16 » Non capisco.
Je ne comprends pas.

17 » Puoi ripetere ?
Peux-tu répéter?

Informel

18 » Non lo so.
Je ne sais pas.

19 » Come si dice “hello” in italiano ?
Comment dit-on «bonjour » en italien ?

20 » Va bene!
D’accord !

21 » Sto bene, grazie.
Je vais bien, merci.

Café et restaurant

Commandez comme un habitué : on dit ce que U'on veut, puis per favore.

22 » Vorrei un caffe, per favore.
Je voudrais un café, s’il vous plait.

Un caffé = un espresso. Demandez un caffé americano pour un café allongé.

23 » Prendo un cappuccino.
Je prends un cappuccino.

Les Italiens ne boivent pas de cappuccino apres le petit-déjeuner. On vous servira, mais cela se remarque.

24 » Un espresso, grazie.
Un espresso, merci.

25 » Posso vedere il menui?
Puis-je voir le menu?

26 » Cosa mi consiglia?
Que me conseillez-vous ?

27 » Il conto, per favore.
Faddition, s’il vous plait.



Faire des achats

28 » Quanto costa?
Combien ca cofite ?

29 » Posso pagare con la carta?
Puis-je payer par carte ?

30 » Era tutto buonissimo!
Tout était délicieux !

Se déplacer

Commencez toute question a un inconnu par Scusi — cela change la réponse.

31 » Scusi, dov’e la stazione?
Excusez-moi, ou est la gare?

32 » Come arrivo al centro?
Comment j’arrive au centre ?

33 » Elontano da qui?
C’est loin d’ici?

34 » Vai sempre dritto.
Allez tout droit.

35 » Gira a destra al semaforo.
Tournez a droite au feu.

36 » Dove posso comprare il biglietto ?
Ou puis-je acheter un billet ?

37 » A che ora parte il prossimo treno ?
A quelle heure part le prochain train ?

Faire des achats

Dans les petites boutiques italiennes, on salue avant de regarder.

38 » Sto solo guardando, grazie.
Je regarde juste, merci.

39 » Cerco una maglietta blu.
Je cherche un t-shirt bleu.

40 » Posso provarlo?
Puis-je I'essayer ?

41 » Quanto costa questo ?
Combien cofite ceci?

42 » Lo prendo.
Je le prends.



Impar Italiano — 101 phrases que vous utiliserez vraiment

En cas de probleme

Apprenez ces cinq phrases avant d’en avoir besoin. Numéro d’urgence en Italie : 112.

43 » Aiuto!
Au secours!

44 » Ho bisogno di un medico.
Jai besoin d’'un médecin.

45 » Mi sento male.
Je me sens mal.

46 » Ho perso il mio passaporto.
J’ai perdu mon passeport.

47 » Chiami un’ambulanza!
Appelez une ambulance !

Conversation courante

Trois phrases qui transforment un échange en conversation.

48 p» Che tempo fa oggi?
Quel temps fait-il aujourd’hui?

49 » Ci vediamo alle otto davanti al cinema.
On se retrouve a huit heures devant le cinéma.

50 » Mi dispiace, non posso.
Je suis désolé, je ne peux pas.

A I'hétel
Larrivée, et les deux choses toujours en panne.

51 » Buongiorno, ho una prenotazione.
Bonjour, j’ai une réservation.

52 » Ecco il mio passaporto.
Voici mon passeport.

53 » A che ora é la colazione?
A quelle heure est le petit-déjeuner ?

54 » C’¢ ’ascensore ?
Y a-t-il un ascenseur?

55 » Il Wi-Fi non funziona.
Le Wi-Fi ne fonctionne pas.

56 » A che ora devo lasciare la camera ?
A quelle heure dois-je quitter la chambre ?



Bien manger au restaurant

Trains, bus et taxis

Compostez votre billet avant de monter dans un train régional : 'amende est réelle.
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» Un biglietto di andata e ritorno per Firenze.
Un billet aller-retour pour Florence.

» Da quale binario parte ?
De quel quai part-il ?
» Il treno e in ritardo.

Le train est en retard.

» Devo cambiare treno ?
Dois-je changer de train?

» Devo scendere alla prossima fermata.
Je dois descendre au prochain arrét.

» Mi puo portare in centro, per favore ?
Pouvez-vous m’emmener au centre, s’il vous plait?

» Quanto costa andare all’aeroporto ?
Combien cofite le trajet jusqu’a 'aéroport ?

» Puo fermarsi qui?
Pouvez-vous vous arréter ici?

Bien manger au restaurant

Un menu italien suit primo, secondo, contorno — rien ne vous oblige a tout prendre.
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» Buonasera, un tavolo per due, per favore.
Bonsoir, une table pour deux, s’il vous plait.

» Qual e il piatto del giorno?

Quel est le plat du jour?

» Sono vegetariano/vegetariana.
Je suis végétarien(ne).

» Sono allergico/allergica alle noci.
Je suis allergique aux noix.

» E possibile avere questo senza formaggio ?
Est-il possible d’avoir ceci sans fromage ?

» Possiamo pagare separatamente ?
Pouvons-nous payer séparément ?



